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10) Carrier-no.

LRI

V0091024089

i o

0

it 1f§€q\fer15uppi'ier 2) Supplier-no. 0091024088 '] 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID EU26951.842
CHub
Robert Bosch Ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier - +
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | |
5) Loading polnt g)pate 14.10.2019 7)Relations-no. _
8) Transportnutnber 12043607 9) shipping carrier 10) Canier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 7Q026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Belivery-junioading point 15) Sendernote for the shipping carrier;
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19} Number| 20} Packaging 21} |22) Contents 23) Load cam. [24) Gross weight
delivery note no. SF waight kg kg
3573981 L0 Pallets 0 |0260001060V030UJ AE 100 1070,0
HH3607 2510261400
3973993 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 1004 1070,0
HH3607 2510261400
3974003 1.0 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 104 1070,0
HI3607 2510261400
3974012 6 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 60 642,0
HH3607 2510261400
Empt .customer| ox name empties RB
288 Blister-Forming Part 6000439355
T 28
26) Sum 26) Volume In cdm Next Page sum . :
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :rran_stﬁurﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier CAMRTWE
HATWVAN.
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch type truck colle %}_) Accgh%ﬁ'g%ey
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Tz:[;ﬁover-cgnﬁrrga‘tion frorr? the d!ri\{er:_ it g
get the mentioned fransport complete, in a proper condition an e tamp/signaiure.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 3 4;):hp:g:5££ i:nnt:i:: T
Euro-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trial (s Stutigart. German law arranged by agreement. 48) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

ARRRT R A REAEA MO

13} Bordereau-/Cargo list no.

il

2512043607
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™ \i‘ %
Tl 1.) SuenderiSuppl‘ier 2) Supplier-no. 009102408% B 3) Shippmg otder-ho.

Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26551542
CcHub Recelver VAT-ID
Robert Bosch 0t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier & i
HU Hungary

5) Loading point 6)Date 14 .10.20189 7)Relations-no.

8) Transporinumber 12043607 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638

11) Reciplent 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
vVia dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14} Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carner:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Arrive-date 17) Amrive-time
18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 welghtkg | kg
288 Plastic Container 6000439356
36 Pallet 6000439358
36 Pallet Cover 6000438358

Freight duty weight: 3852,0
27 28)
26) Sum 36 26)Volumein cdm Sum 360 3852,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transporiinsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cairier with
__HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no, Customer 5500032971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.

40) Dispatch type Eruck COIIECAI% Acogﬁ%)h%gkey

42) Acknowledgment of receipt of goods -
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:

get the mentioned transpo&t coglplete, in t? pru&:er c_og?iﬁon and Company stamp/signature.
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. s e T
Euro-flat-pal.(EP) Euro-flat-pal.(FP)

Date Time Signature Euro-Grale-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP}

45) Place of tial Is Stutigart. German faw aranged by agreement. 46) for Receiver

2) Supplier-no.

Nl

MDD

V0091024089
0.

U

0000133638

8) Transportnumber

R

13) Bordereau-/Cargo list no.
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MA/ 2019024475 4. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

e T—
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rebert Bosch Elekironika KFT.

A luvarozdsta eltérd megallapodas esetén 1s a Nemzetkdzl Arufuvarozésl egyszmény
(CMRY) rendetkezései az irdnyaddk

Robert Bosch it 1. This Carrige Is subject, notwilhstanding any clause to the conlrary to lhe Convention
on the Contract for the International Carelge of Goods by Road (CMR}

3000 Hatvan Digse Befirdarung entediegt iralz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ob s Uber den Belerd erirag Im Inter 1

HY tervarkehr {CMR}

Atvevs (Név, cim, orszag) Conslgnee (Name, address, country)
Empfanger {(Mame, Anschrift, Land)

Fuvarozé {Név, cim, orszag)
16 Carmier (Name, address, country)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

V1A DE! CICLAMINI 4,

NEMOTRANS KFT,

70026 MODUGNO

1-15 und 21+22 auszufllen unter der Verantwortung des Absenders

T

H-975] Vé;;, Kassai y. 73.
0

v

Az &ru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of dalivery of ihe goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

‘Tovabbi fuvarczdk (Nev, cim, orszdg)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace!/Ort 70026 MODUGNOC

orszdgicountryiLand T

aru Kiszoigalasi nelye es idoponija {nejyseq, orszag, idopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Obemahme des Gules (Ort. Land, Dalum)

x Uvarezo |snnfa fasal as sBngyZBSBI

18 Carrler's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbshalte und Bamerkungen der Frachtforar
orszdg/countryfLand  HU
iddpont/date/Datum  2019.10.14
™ TTRITETITOT
5 Belgsfigte Annexed documents
il i
SAP:284180
g
& [Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarezonak!
g am Ao Stallsztikal szém
k| Marks and Nos Number of Csomagotds médja megnevezdse Stallstical Grossweight in Térfogal (m3)
E & Kemnzeichen 7  packages 8 Metod of packing g Mamez of the 10 | mber 11 kg # Volume In m3
i vnd Anzahi der Art der Verpackeng goods Stallstiknuminer Bruttogewicht In Umirang In m3
= Nupmaen Prcksiicke Bezglchnung Ky
] 79 PAL KFZ-Zubehd B8543
A
(=4
B
g
4
z
] Oszidly Szdm  Beld
é, Class Mumber  Leties Klasse, Zifler, Buchstabe 8543 Q
= 3 )
.§ A falndd randelkezésel [(Vam- 4s egyab hivatalos kezeids) Fizelendd Feladé, Sender Pénznem, Atvavs
= 43 Sender's instrucllons (Cusloms and other fsmalifities) 19 To ba paid by Absencller 4 Currency, Consignee
B des A (Zolr- und sonstig Behandlung) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
3 | _rosseno |
2 |
0 |
Visszatérilés la, s2allit4ssal kap 14ny 4
44  Reimbursement Shipping documents are compleloly 100k over
Rbekerstallung |ch haba die Transporidokumente volistéindig {bemommen
15 Fuvardij-fizelési rendelkezések 20 Kattnleges megdilapoddsok Besondere Verelnbarungen
Direcllon as {o freight payment Special agresments
Bérmentve, freight paid, frel
Bérmentesitds nélkl), freight lo be pald, %

o (P

edpanija

"

21

Goods received: Date on
Gul empfangen: Catum am.

T R
i 1071422019

1

1-15 tovdbba 21422 rovatekat a feladd 1ol ki sajdt feleldsségére

Al pibisnds pves@isolgalta ' P KPR i Az dlvevs aldirisa &5 bélyegzsje
= :{db é&gﬁn ﬁﬁm AESZ & ; 59150"__?;;‘ S orﬁﬂ:‘{assm u. 3. Signaiure and stamp of tha consigneé
sl 682006.2-10 unté il Hlllprers Unterschrifi und Stempel des Emplngers ~— ¢
Jamd Rendszdm Raksdly \ = " €
25 Velcls |Regisiration number | Useful load P W 11114
Fahrzeuy Kennzeichen Nulzlast Qo [SEUS g
PYU740 g
WAH2EB




